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UZASADNIENIE

W kontekscie spoteczenstwa obywatelskiego w Europie Komisja przywiazuje wielka

wage do uproszczenia i uporzadkowania prawa wspolnotowego, tak aby stato si¢ ono
bardziej przejrzyste i dostgpne dla kazdego obywatela, otwierajac mu w ten sposob
nowe mozliwos$ci korzystania z przystugujacych mu konkretnych uprawnien.

Ten cel nie moze zosta¢ osiagnigty tak dlugo, jak liczne przepisy, ktore byty
wielokrotnie zmieniane, czgsto zasadniczo, pozostaja rozproszone, tak iz trzeba ich
szuka¢ czg$ciowo w oryginalnym akcie, a czg¢§ciowo w pozniejszych aktach
zmieniajacych. Wymaga to pracochtonnego poréwnywania wielu roznych aktéw w
celu ustalenia obowiazujacych norm prawnych.

Z tego powodu ujednolicenie przepisOw czgsto zmienianych jest potrzebne, aby
prawo wspolnotowe stalo sig jasne i zrozumiate.

Dlatego tez w dniu 1 kwietnia 1987 r. Komisja postanowita' zaleci¢ swoim
pracownikom, aby wszystkie akty prawne byly ujednolicane nie pézniej niz po
10 zmianach, podkreslajac, ze jest to wymaganie minimum i ze odpowiednie

jednostki powinny stara¢ si¢ nawet czgsciej ujednolica¢ teksty, za ktore sa

odpowiedzialne, aby zapewnic¢, ze przepisy wspolnotowe sa jasne i tatwo zrozumiate.

Konkluzje Prezydencji Rady Europejskiej w Edynburgu (grudzien 1992 r.)
potwierdzity to stanowisko?, podkreslajac wage ujednolicenia, ktore daje pewnosé co
do prawa stosowanego wobec danej materii w danym czasie.

Ujednolicenie musi by¢ podejmowane w petnej zgodnosci z normalna wspolnotowa

procedura legislacyjna.

Zwazywszy, ze zadne zmiany co do treSci nie moga by¢ wprowadzane do
ujednolicanych aktow, Parlament Europejski, Rada i Komisja uzgodnity, w drodze
porozumienia migdzyinstytucjonalnego z dnia 20 grudnia 1994 r., mozliwos¢
stosowania przyspieszonej procedury dla szybkiego przyjmowania takich aktow.

Celem niniejszego wniosku jest ujednolicenie dyrektywy Rady 83/183/EWG z dnia
28 marca 1983 r. w sprawie zwolnien od podatku stosowanych do przywozu na stale
z Pafistw Cztonkowskich majatku prywatnego osob fizycznych®’. Nowa dyrektywa
zastapi wlaczone do niej akty; niniejszy wniosek catkowicie zachowuje tresé
ujednolicanych aktow, zbiera je wigc jedynie razem, dokonujac tylko takich
formalnych zmian, jakie wynikaja z samego zadania ujednolicenia.

COM(87) 868 PV.

Zob. zalacznik 3 do czgsci A konkluzji.

Przygotowana zgodnie z komunikatem Komisji dla Parlamentu Europejskiego i Rady — Ujednolicenie
prawa wspolnotowego, COM(2001) 645 wersja ostateczna.

Zob. zatacznik I czg$¢ A do niniejszego wniosku.
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Whniosek w_sprawie ujednolicenia zostal sporzadzony na podstawie wstepnej
konsolidacji, we wszystkich jgzykach urzgdowych, dyrektywy 83/183/EWG i aktow
ja zmieniajacych, przygotowanej przez Urzad Oficjalnych Publikacji Wspdlnot
Europejskich za pomoca systemu przetwarzania danych. Tam, gdzie artykulom
nadano nowe numery, korelacja pomigdzy stara i nowa numeracja zostata okreslona
w tabeli zawartej w zataczniku II do ujednoliconej dyrektywy.
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‘ WV 83/183/EWG (dostosowany) ‘
2008/0120 (CNS)

Whniosek

DYREKTYWA RADY

w sprawie zwolnien od podatku stosowanych do X> sprowadzania <XI na stale majatku

X> osobistego <X] z Panstw Czlonkowskich

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac postanowienia Traktatu ustanawiajacego Wspolnote Europejska, a zwtaszcza
jego art. X> 93 <X],

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego’,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego’,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

|V

Dyrektywa Rady 83/183/EWG z dnia 28 marca 1983 r. w sprawie zwolnien od
podatku stosowanych do przywozu na state z Panstw Czlonkowskich majatku
prywatnego osob fizycznych® zostata kilkakrotnie znaczaco zmieniona’. W celu
zapewnienia jej jasnosci 1 zrozumiato$ci nalezy ja zatem ujednolicic.

(2)

W 83/183/EWG motyw 1
(dostosowany)

X> Dla spopularyzowania wsrod obywateli <X] Panstw Cztonkowskich X> dziatan <X]
Wspolnoty [ nalezy utrzymaé <XI §rodki korzystne dla o0séb fizycznych,
B> zapewniajace X1 we Wspodlnocie warunki X> rynku wewngtrznego <XI.

DzU.C z, str..

DzU.C z, str..

Dz.U. L 105 z 23.4.1983, str. 64. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa 92/12/EWG
(Dz. U. L 76, 23.3.1992, str. 1).

Zob. zatacznik I czg$¢ A.
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€)

WV 83/183/EWG motyw 2
(dostosowany)

Bariery podatkowe D przy sprowadzaniu <XI przez osoby fizyczne majatku
X> osobistego <XI z jednego Panstwa Czlonkowskiego do drugiego sa szczegdlnym
utrudnieniem dla swobodnego przeplywu osob w obrgbie Wspdlnoty. Stad tez owe
bariery powinny by¢ usunigte, w najszerszym mozliwym zakresie, przez

wprowadzenie zwolnien podatkowych.

(4)

WV 83/183/EWG motyw 3
(dostosowany)

Takie zwolnienia podatkowe moga przystugiwa¢ wylacznie w stosunku do
X> sprowadzania dobr <X] niemajacych charakteru handlowego lub spekulacyjnego.
W zwiazku z tym [ stosowanie takich <X] zwolnien powinno by¢ odpowiednio

ograniczone i uwarunkowane.

()

WV 91/680/EWG motyw 6 oraz
92/12/EWG motyw 20
(dostosowany)

X> Ze wzgledu na harmonizacje podatkéw akcyzowych i od warto$ci dodanej <X
przepisy dotyczace zwolnien podatkowych i ulg celnych X> staty <XI si¢ zbgdne w

B> tych obszarach <XI.

(6)

K

Niniejsza dyrektywa nie powinna narusza¢ zobowigzan Panstw Cztonkowskich
odnoszacych si¢ do termindéw przeniesienia do prawa krajowego 1 stosowania

dyrektyw okreslonych w zalaczniku I czg$¢ B,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

X> ROZDZIAL X1 1
Przepisy ogolne

1. Panstwa Czlonkowskie, na warunkach i w przypadkach okreslonych ponizej, zwalniaja

Artykut 1

Zakres stosowania

| ¥ 83/183/EWG (dostosowany)

majatek X> osobisty sprowadzany <XI na stale z innego Panstwa Czlonkowskiego przez
osoby fizyczne, z podatkéw konsumpcyjnych, ktore zwykle sa naktadane w takich sytuacjach.
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2. X Przepisami niniejszej dyrektywy nie sa objete: <X

W 91/680/EWG art. 2 ust. 2 tiret
trzecie (dostosowany)

X> a) podatek od wartosci dodanej; <XI

WV 92/12/EWG art. 23 ust. 3 tiret
drugie (dostosowany)

> b) podatki akcyzowe; XI

‘ WV 83/183/EWG (dostosowany)

c) optaty i podatki szczegolne B lub <X] okresowe zwiazane z korzystaniem na terenie
danego kraju z majatku, X> o ktorym mowa w ust. 1 <X, takie jak na przyktad optaty
zwiazane z rejestracja samochodu, podatki drogowe i abonament telewizyjny.

Artykut 2
X> Zakres <X] pojecia ,,majatek”

1. Dla celow niniejszej dyrektywy, ,,majatek X> osobisty <XI” oznacza majatek na uzytek
> osobisty <XI danych 0sob badz ich rodziny. Taki majatek nie moze by¢ wykorzystywany,
z uwagi na swo@j charakter Iub wielko§¢, do celow handlowych 1lub do
dziatalno$ci gospodarczej w  rozumieniu art. X>9 wust. 1 oraz art. 10-13 <X
dyrektywy > Rady 2006/112/WE <X°. Jednakze narzedzia i przyrzady wykorzystywane
przy wykonywaniu zawodu przez dane osoby stanowia takze majatek X> osobisty <XI.

2. Zwolnienie okreslone w art. 1 przystuguje dla majatku X> osobistego <XI:

a) nabytego zgodnie z ogbélnymi warunkami prawa podatkowego na rynku
wewngtrznym  Panstwa  Czlonkowskiego 1 niepodlegajacego [ z  tytulu
wyprowadzenie z Panstwa Czlonkowskiego pochodzenia <X] zadnemu zwolnieniu
ani zwrotowi podatku konsumpcyjnego. Do celow niniejszej dyrektywy X> uwaza
sig, ze spetniaja te warunki <XI przedmioty nabyte X> na zasadach okreslonych w
art. 151 dyrektywy 2006/112/EWG, z wyjatkiem ust. 1 akapit pierwszy lit. ¢) <XI;

5 B> Dz.U. L 347 z 11.12.2006, str. 1 <.
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WV 89/604/EWG art. 1 pkt 1
(dostosowany)

b) ktory dana osoba rzeczywiscie wykorzystywata w Panstwie Cztonkowskim przed
zmiang miejsca [X> zamieszkania <X] lub ustanowieniem [X> dodatkowego <XI
miejsca zamieszkania. W przypadku pojazdow mechanicznych (lacznie z
przyczepami), przyczep turystycznych, doméw przewoznych, todzi rekreacyjno-
wypoczynkowych 1 prywatnych samolotow Panstwa Cztonkowskie moga wymagac,
aby zainteresowana osoba korzystala z nich przez okres przynajmniej szeSciu
miesi¢cy przed zmiang miejsca X> zamieszkania <XI.

W odniesieniu do przedmiotow okreslonych w lit. a) zdanie drugie Panstwa Cztonkowskie
moga wymagac, aby przed zmiang miejsca X> zamieszkania <XI:

(1) w przypadku pojazdow mechanicznych (lacznie z przyczepami), przyczep
turystycznych, doméw przewoznych, 1lodzi rekreacyjno-wypoczynkowych i
prywatnych samolotow, dana osoba korzystata z nich przez okres przynajmniej
12 miesigcy;

(i1) w przypadku innych przedmiotow, dana osoba korzystala z nich przez okres
przynajmniej szes$ciu miesigcy.

| ¥ 83/183/EWG (dostosowany) |

3. Wlasciwe organy maja prawo zadaé przedstawienia dowodu, ze warunki wymienione w
ust. 2 zostaty spelnione w przypadku pojazdow mechanicznych (tacznie z przyczepami)
przyczep turystycznych, doméw przewoznych, todzi rekreacyjno-wypoczynkowych i
prywatnych samolotow. W przypadku innych przedmiotow, zadaja one przedstawienia
takiego dowodu tylko wtedy, gdy zachodzi powazne podejrzenie oszustwa.
Artykut 3
Warunki X> sprowadzenia <x]

X> Sprowadzenie <X majatku moze odbywac si¢ raz lub kilka razy w ciagu okresow
wymienionych odpowiednio w art. 7-10.

Artykut 4

Obowiazki wynikajace DX ze sprowadzenia <X

WV 89/604/EWG art. 1 pkt 2
(dostosowany)

X> Sprowadzone <X] pojazdy mechaniczne (lacznie z przyczepami), przyczepy turystyczne,
domy przewozne, todzie rekreacyjno-wypoczynkowe i prywatne samoloty nie moga by¢
zbywane, wynajmowane ani wypozyczane przez okres 12 miesigcy po ich
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[X> nieopodatkowanym sprowadzeniu <Xl, z wyjatkiem okoliczno$ci nalezycie uzasadnionych
przed wlasciwymi organami Panstwa Cztonkowskiego > przeznaczenia <XI.

| ¥ 83/183/EWG

Artykut 5

Szczegolne warunki dla niektorych kategorii majatku

WV 89/604/EWG art. 1 pkt 3
(dostosowany)

1. Panstwa Czlonkowskie moga natozy¢ ograniczenia na X> nieopodatkowane sprowadzanie
przedmiotéw <X] wymienionych w art. 4 ust. 1 dyrektywy B> Rady <1 69/169/EWG®.
Jednakze ograniczenia te nie moga by¢ mniejsze od czterokrotnosci ilosci wskazanych w
kolumnie II wymienionego artykulu, z wyjatkiem wyrobow tytoniowych, ktorych
X> nieopodatkowane sprowadzeniec <XI moze by¢ ograniczone do ilo$ci wskazanych
wwymienionej kolumnie.

‘ WV 83/183/EWG (dostosowany)

2. Zwolnienie dotyczace X> sprowadzania <XI koni wierzchowych, pojazdéw mechanicznych
(facznie z przyczepami), przyczep turystycznych, doméw przewoznych, todzi rekreacyjno-
wypoczynkowych 1 prywatnych samolotéw przystuguje tylko w przypadku, gdy osoba
fizyczna zmienia swoje miejsce stalego [X> zamieszkania <X] na Panstwo Czlonkowskie
X> przeznaczenia <XI.

Artykut 6
Ogolne zasady okreslania miejsca X> zamieszkania <XI

1. Dla celow niniejszej dyrektywy, ,,miejsce statego X> zamieszkania <XI” oznacza miejsce,
w ktorym osoba fizyczna przebywa zwykle, to znaczy, przez co najmniej 185 dni w kazdym
roku kalendarzowym, ze wzgledu na wigzi osobiste 1 zawodowe, a w przypadku osoby
niezwiazanej z danym miejscem zawodowo, ze wzgledu na wigzi osobiste, ktore wskazuja na
istnienie $cistych X> zwiazkoéw <X pomig¢dzy ta osoba a miejscem, w ktérym mieszka.

Jednakze za miejsce stalego X> zamieszkania <X] osoby zwiazanej zawodowo z miejscem
innym niz ze wzgledow osobistych 1 z tego wzgledu przebywajacej na zmiang w réznych
miejscach w dwu lub wigcej Panstwach Cztonkowskich uwaza si¢ miejsce, z ktorym jest
zwiazana osobiscie, pod warunkiem, ze regularnie tam powraca. Ten ostatni warunek nie
musi by¢ spelniony, jesli osoba mieszka w Panstwie Czlonkowskim w celu wypelnienia
zadania w okre$lonym czasie. X> Wyjazd <XI na studia uniwersyteckie badz na nauke¢ w
szkole X> nie musi oznacza¢ zmiany <X] miejsca statego X> zamieszkania <XI.

6 Dz.U.L 133 2 4.6.1969, str. 6.
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2. Osoby fizyczne potwierdzaja swoje miejsce stalego X> zamieszkania <XI odpowiednim
dokumentem, takim jak dowod tozsamosci lub inny urzegdowy dokument.

3. W przypadkach, gdy wlasciwe organy Panstwa Czlonkowskiego [X> przeznaczenia <XI
maja watpliwosci, co do waznosci potwierdzenia miejsca stalego [X> zamieszkania <X]
dokonanego zgodnie z ust. 2 lub dla celéw pewnych szczegdlnych kontroli moga one zwrocic
si¢ o przedstawienie wszelkich dodatkowych informacji lub dodatkowych dowodow.

> ROZDZIAL X 11
[X> Wprowadzenie <X] majatku X> osobistego <XI w zwigzku z
przeniesieniem miejsca stalego XX> zamieszkania <X

Artykut 7

1. Zwolnienie przewidziane w art. 1 przyznaje si¢ na warunkach okreslonych w art. 2-5, dla
majatku X> osobistego sprowadzanego <XI przez osobg¢ fizyczna w razie przeniesienia jej
miejsca stalego X> zamieszkania <XI.

WV 89/604/EWG art. 1 pkt 4 lit. b)
(dostosowany)

Udzielenie zwolnienia jest uzaleznione, bez uszczerbku dla X> ewentualnej <XI wspolnotowej
procedury tranzytowej, od sporzadzenia na papierze spisu przedmiotdw wraz z, o ile wymaga
tego dane panstwo, o$wiadczeniem, ktorego wzor 1 tre$¢ sa okreslane zgodnie z procedura
przewidziana w art. > 248a <X] ust. 2 rozporzadzenia [X> Rady XI (EWGQG)
nr ® 2913/92 X ' <X. Nie mozna zadaé zadnego okreslenia wartosci w spisie
przedmiotow.

W 83/183/EWG (dostosowany)
=>, 89/604/EWG art. 1 pkt 4 lit. c)
(dostosowany)

=>, 89/604/EWG art. 1 pkt 5 lit. a)

2. Ostatni sktadnik majatku nalezy B> sprowadzi¢ <XI nie po6zniej niz 12 miesigcy po
przeniesieniu miejsca stalego X> zamieszkania <X1.=»; Gdy, zgodnie z art. 3, majatek jest
> sprowadzany <X] w wielu etapach w ciagu wymienionego okresu, jedynie przy pierwszym
X> sprowadzeniu <X] Panstwa Czlonkowskie moga wymagaé przedstawienia petnego spisu,
do ktérego odniesienie, w przypadku nastgpnych przeprowadzek, moze by¢ rdéwniez
dokonywane przez inne urzedy celne. Taki spis moze by¢ uzupetniony za zgoda wtasciwych
organow Panstwa Czlonkowskiego X> przeznaczenia <XI. €

X> ROZDZIAL <X 111
[X> Sprowadzenie <XI majatku X> osobistego <XI w zwiazku z

’ B> Dz.U. L 302 z 19.10.1992, str. 1. <X
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wyposazaniem lub opuszczaniem X> dodatkowego <X] miejsca
zamieszkania

Artykut 8

1. Zwolnienie okreslone w art. 1 przyznaje sig, z zastrzezeniem warunkéw okreslonych w
art. 2-5, dla majatku X> osobistego sprowadzanego <XI przez osobg fizyczna do celéw
wyposazenia X> dodatkowego <X] miejsca [X> zamieszkania <XI.

Zwolnienie przystuguje tylko wtedy, gdy:

a) dana osoba jest wlascicielem X> dodatkowego <XI miejsca [X> zamieszkania <X] lub
wynajmuje je na okres co najmniej 12 miesigcy;

b) majatek X> sprowadzany odpowiada normalnemu <X] wyposazeniu
> dodatkowego <X] miejsca X> zamieszkania <XI.

2. Zwolnienie przystuguje rowniez, z zastrzezeniem warunkoéw okreslonych w ust. 1, DO w
przypadku sprowadzania majatku z opuszczanego dodatkowego miejsca zamieszkania <XI do
miejsca stalego [X> zamieszkania <X] lub do innego [X> dodatkowego <XI miejsca
X> zamieszkania <XI, pod warunkiem, ze majatek, o ktorym mowa, X> byl faktycznie <X] w
posiadaniu danej osoby i Ze osoba ta korzystata z niego =, przed ustanowieniem drugiego
miejsca zamieszkania €.

Ostatni sktadnik majatku nalezy X sprowadzi¢ <XI nie pozniej niz 12 miesigcy po
opuszczeniu X> dodatkowego <XI miejsca X> zamieszkania <XI.

| ¥ 83/183/EWG (dostosowany)

X> ROZDZIAL <11V
X> Sprowadzenie <] majatku po zawarciu malzenstwa

Artykut 9

WV 89/604/EWG art. 1 pkt 6 lit. a)
(dostosowany)

1. Bez uszczerbku dla art. 2-5, kazda osoba moze, z tytulu zawarcia zwiazku matzenskiego,
uzyska¢ zwolnienie z podatkow okreslonych w art. 1 X ust.1 <X, gdy X> sprowadza <XI do
Panstwa Czlonkowskiego, do ktorego zamierza przenie$¢ swoje miejsce statego
[X> zamieszkania <X], majatek X> osobisty <XI, ktory nabyta lub z ktorego korzysta, pod
warunkiem, ze:

10
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‘ WV 83/183/EWG (dostosowany)

a) > takie sprowadzenie <XI ma miejsce w ciagu dwoch miesigcy przed przewidywana
data §lubu 1 do czterech miesigcy po dacie $lubu;

b) dana osoba udowodni zawarcie matzenstwa lub zakonczenie niezbgdnych
formalno$ci przedmatzenskich.

WV 89/604/EWG art. 1 pkt 6 lit. b)
(dostosowany)

2. Zwolnienie jest udzielane réwniez w odniesieniu do prezentow dawanych zwyczajowo z
okazji $lubu, ktore sa otrzymywane przez osobg spetniajaca warunki okreslone w ust. 1 od
0sOb majacych miejsce statego X> zamieszkania <X w Panstwie Cztonkowskim innym niz
Panstwo Cztonkowskie X> przeznaczenia <XI. Zwolnienie stosuje si¢ do prezentow o wartosci
jednostkowej nieprzekraczajacej 350 EUR. Panstwa Cztonkowskie moga jednak przyznac
zwolnienie na warto$¢ przekraczajaca 350 EUR pod warunkiem, ze warto$¢ zadnego
zwolnionego prezentu nie przekracza 1400 EUR.

| ¥ 83/183/EWG (dostosowany)

3. Panstwa Czlonkowskie moga uzalezni¢ przyznanie takiego zwolnienia od zloZenia
odpowiedniego zabezpieczenia, jesli > sprowadzenie jest dokonywane <X] przed data Slubu.

4. Jesli dana osoba nie dostarczy dowodu zawarcia zwiazku matzenskiego w terminie czterech
miesi¢cy od wskazanej daty Slubu, podatek jest nalezny X> na dzien sprowadzenia <XI.

X> ROZDZIAL X1V
[X> Sprowadzenie osobistego <XI majatku osoby zmarlej, nabytego
w drodze dziedziczenia

Artykut 10

W drodze odstgpstwa od przepisow art. 2 ust. 2 1 3 oraz art. 4 i art. 5 ust. 2, ale bez naruszenia
innych przepisoéw art. 2, 3 1 5, kazda osoba fizyczna, ktora nabywa w drodze dziedziczenia
(causa mortis) prawo wiasno$ci lub prawo uzytkowania majatku X> osobistego <XI osoby
zmarlej znajdujacego si¢ na terenie Panstwa Czlonkowskiego, ma prawo do zwolnienia z
podatkow okreslonych w art. 1 X ust.l1 XI, gdy X sprowadza <XI taki majatek do
X> innego <X] Panstwa Cztonkowskiego, w ktorym X> zamieszkuje <XI, pod warunkiem, ze:

a) przedstawi wlasciwym organom Panstwa Czlonkowskiego DX przeznaczenia
zaswiadczenie <X] wydane przez notariusza lub inne wiasciwe organy Panstwa
Cztonkowskiego X> pochodzenia <XI, ze X> sprowadzany <XI majatek zostal nabyty
w drodze dziedziczenia;

b) majatek jest X> sprowadzany <X] nie pézniej niz dwa lata po dacie wejscia w
posiadanie majatku.
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X> ROZDZIAL X1 VI
Przepisy koncowe

Artykut 11

1. Panstwa Cztonkowskie zobowiazuja si¢ zredukowa¢ w jak najwigkszym stopniu
formalnosci zwiazane X> ze sprowadzaniem majatku osobistego <XI przez osoby fizyczne,
X> w granicach i na warunkach <X] okreslonych w niniejszej dyrektywie, oraz unikac
formalnosci X przy tym sprowadzaniu wiazacych si¢ z kontrolami <X] zmuszajacymi do
dokonania roztadunku lub przetadunku > przy wwozie do Panstwa Czlonkowskiego
przeznaczenia <XI.

WV 83/183/EWG (dostosowany)
=, 89/604/EWG art. 1 pkt 7 lit. b)

2. Panstwa Cztonkowskie maja prawo do zachowania lub wprowadzenia korzystniejszych
warunkoéw przyznawania zwolnien podatkowych niz wymienione w niniejszej dyrektywie, z
wyjatkiem wymienionych w = art. 2 ust. 2 lit. a) €.

3. Bez uszczerbku dla art. 2 ust. 2, Panstwa Cztonkowskie nie moga, na mocy niniejszej
dyrektywy, > stosowac¢ <XI w obrgbie Wspolnoty zwolnien podatkowych mniej korzystnych
niz DX przyznawane <Xl na przyw6z majatku B osobistego <XI przez osoby fizyczne z
krajow trzecich.

Artykut 12

‘ WV 83/183/EWG (dostosowany) ‘

> 1. &I Panstwa Cztonkowskie przekaza Komisji teksty podstawowych przepisow prawa
krajowego przyjetych w zakresie objetym niniejsza dyrektywa, a zwlaszcza tych bedacych
> skutkiem <X] stosowania przepisow art. 11 ust. 2 i 3. Komisja informuje o tych
B> przepisach <X pozostate Panstwa Czlonkowskie.

> 2. &X] Co dwa lata Komisja, po konsultacji z Panstwami Czlonkowskimi, przygotowuje
dla Parlamentu Europejskiego 1 Rady sprawozdanie [X> o stosowaniu <X]I niniejsze]
dyrektywy w Panstwach Czlonkowskich.

K

Artykut 13
Dyrektywa 83/183/EWG, zmieniona dyrektywami wymienionymi w zataczniku I czg$¢ A,

traci moc, bez naruszenia zobowiazan Panstw Czlonkowskich odnoszacych si¢ do terminow
przeniesienia do prawa krajowego dyrektyw okreslonych w zataczniku I czg¢$¢ B.
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Odestania do wuchylonej dyrektywy nalezy odczytywaé jako odestania do niniejszej
dyrektywy, zgodnie z tabela korelacji w zalaczniku II.

Artykut 14

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

| ¥ 83/183/EWG art. 13

Artykut 15
Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia r.

W imieniu Rady
Przewodniczqcy
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D

ZALACZNIK 1

Czes¢ A

Uchylona dyrektywa i wykaz jej kolejnych zmian
(o ktéorych mowa w art. 13)

Dyrektywa Rady 83/183/EWG
(Dz.U. L 105 z 23.4.1983, str. 64)

Dyrektywa 89/604/EWG

(Dz.U. L 348 2 29.11.1989, str. 28)

Dyrektywa 91/680/EWG, wylacznie w odniesieniu do jej

(Dz.U.L 376 z31.12.1991, str.1) art. 2 ust. 2 tiret trzecie

Dyrektywa 92/12/EWG, wylacznie w odniesieniu do jej

(Dz.U.L 76 2 23.3.1992, str. 1) art. 23 ust. 3 tiret drugie
Czes¢ B

Lista terminow przeniesienia do prawa krajowego
(o ktorych mowa w art. 13)

Dyrektywa Termin przeniesienia
83/183/EWG 1 stycznia 1984 r.
89/604/EWG 1 lipca 1990 r.
91/680/EWG 1 stycznia 1993 r.!
92/12/EWG 1 stycznia 1993 r.2

Panstwa Cztonkowskie wprowadza w zycie przepisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne,
niezbgdne dla dostosowania ich regulacji do art. 1 wust. 1-20 i ust. 22-24 oraz art. 2
dyrektywy 91/680/CEE tak, aby weszly one w zycie z dniem 1 stycznia 1993 r.

W odniesieniu do art. 9 ust. 3 Krolestwo Danii jest upowaznione do wprowadzania przepisOw
ustawowych, wykonawczych i administracyjnych wymaganych do dostosowania si¢ do tych przepisow
najpdzniej do dnia 1 stycznia 1993 r.
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ZALACZNIK 1T

TABELA KORELACJI

Dyrektywa 83/183/EWG

Niniejsza dyrektywa

Artykut 1 ustep 1

Artykut 1 ustep 2
Artykut 2 ustep 1
Artykut 2 ustep 2 akapit pierwszy litera a)
Artykut 2 ustep 2 akapit pierwszy litera b)

Artykut 2 ustep 2 litera b) akapit drugi zdanie
wstepne

Artykut 2 ustgp 2 litera b) akapit drugi tiret
pierwsze

Artykut 2 ustegp 2 litera b) akapit drugi tiret
drugie

Artykut 2 ustep 2 litera b) akapit drugi zdanie
ostatnie

Artykut 2 ustep 3

Artykuty 3 -6

Artykut 7 ustep 1 litera a)
Artykut 7 ustep 1 litera b)
Artykut 7 ustep 2

Artykut 8 ust. 1 akapit pierwszy

Artykut 8 wust. 1 akapit drugi wyrazenie
wprowadzajace

Artykut 8 ust. 1 akapit drugi podpunkty (i)
oraz (ii)

15

Artykut 1 ustep 1

Artykut 1 ustep 2 litera a)

Artykut 1 ustgp 2 litera b)

Artykut 1 ustep 2 litera c)

Artykut 2 ustep 1

Artykut 2 ustep 2 akapit pierwszy litera a)
Artykut 2 ustep 2 akapit pierwszy litera b)

Artykut 2 ustep 2 litera b) akapit drugi zdanie
wstepne

Artykul 2 ustep 2 litera b) akapit drugi
podpunkt (i)

Artykul 2 wustep 2 litera b) akapit drugi
podpunkt (ii)

Artykut 2 ustep 3

Artykuty 3 -6

Artykut 7, ustep 1, akapit pierwszy
Artykut 7, ustgp 1, akapit drugi
Artykut 7, ustep 2

Artykut 8 ust. 1 akapit pierwszy

Artykut 8 ust.
wprowadzajace

1 akapit drugi wyrazenie

Artykut 8 ust. 1 akapit drugi litery a) oraz b)
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Artykut 8 ust. 2
Artykut 9,101 11
Artykut 12 ustep 1
Artykut 12 ustep 2

Artykut 12 ustep 3

Artykut 13

Artykut 8 ust. 2
Artykut 9,101 11
Artykut 12 ustep 1
Artykut 12 ustep 2
Artykut 13
Artykut 14
Artykut 15
Zalacznik I

Zatacznik 11
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